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NOTICIA GENERAL
DE LA PROSA CATALANA

desde sa aparició fins á termenar lo

segle XVI.

(Diseurs llegit eatina de las sessions de LA JOVE CATALUNYA).

SENYORS :

Desde 'la primers anys del novell despertament
se notá entre '1s que formavan en la nova crehua

da catalanista una marcada tendencia á treure del

oblit las mes capdalts obras de nostra literatura

clássica. Aqueixa llohable tasca, comensada prime

rament per la publicació de las obras que á mes de

son valorliterari oferian interés histórich yseguida

ab las que ofereixen las principals mostras de poe

sía catalana, ha sigut empresa darrerament ab

grans elements peralguns de nostres mes con eguts

literata, baix la direcció d' altre no menys distin

git y entés en esta classe de treballs.

Nosaltres que al moviment literari de la terra no

podiam contribuirhi sino abbona voluntat, enco

ratjats per lo que de la bellesa de la prosa catalana

l'aviara oit esmentar, nos dedicárem á escorco

llar las obras bibliográficas y las históricas que po

dian contenir datos sobre la mateixa, pera fernos

al menys cárrech de sa importancia y fesomiapar

ticular, ab tant mes plaher y curiositat quan, mal

grat aquells esforsos, la major part de las produc

cions que mellor la representan son encara manus

crita recóndits en los arxius 6 edicions raríssimas,

Patrimoni d' algú qu' altre bibliófilo.

Aqueix estudi nos permeté ocuparnos en altra

sessió de La !ore Catalunya de la «Tradició literaria

catalana en los segles XVII y XVIII» y 'ns dona

avuy ocasió de presentarvos, encar que no sia mes

que á grans pinzelladas, lo quadro general de la

prosa catalana desde l' auba que senyalá sa naixen

sa fina á termenar lo segle XVI, ja que lo que de

las següents centurias podriam dirvos forma ja part
d' aquell estudi, en lo qui, á diferencia del present,
nos ocuparem també de las obras en vera produhi
das durant las meteixas.

En lo present treball seguirem lo curs histórich

de la prosa catalana pels períodos naturals (segles);
veurém de determinar dintre de cada hu influen

cia que en lo desenrotllament d' aquella han exer

cit las institucions y 'la fets polítichs, y per conse

güent lo carácter ab que 's presenta, deturantnos

també en fer notar la diferenta tendencia que ma

nifestan las tres provincias 6 regions en que aque

lla fou conreada.

Comensem, donchs:

SEGLE XII. Los dos última Berenguers omplan
ab sos grans fets la primera mitat d' aquest segle.
Durant ella es presa Tortosa, se conquesta Lleyda,
Tarragona es redificada y la gent mora se ven arre

cortada enen las feréstegas montanyas de Prades y

Ciurana. La vida de Catalunya se va reanimant;

Ii comensan It apareixer á aquest poble en infante

sa los rasgos mes característichs de sa fesomía, y

quan ja se creu poderós pera empendre la conque--

ta de Mallorca, sa unió ab Aragó, otorgant á sos

Comtes lo títol de Reys, posa á la nova Confederació

al nivell de las mes poderosas nacions. Tanca '1 se

gle lo primer Rey d' Aragó Alfons lo Cast compte

de Barcelona, despres d'haver assegurat á sa pátria

las conquestas de sos predecessors.
Durant tot aquest período, imperfect y no fixat

lo romana catalá, ni desenrotlladas encara las ins

titucions políticas y populars, no 'ns pot la litera

tura oferir cap obra original. Aixís es que tot lo

moviment literari del segle se redueix á traduc

cions de algunas de las historias mes importants

en aquellas épocas, com lo «Sumani de la Historia

»de Espana.»—«Vida de Carlo Magno.»—«Sumaride
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lte població de Espanya» per Puigpardines y altres;

estant representada la ciencia per lo «Llibre del:

Jukins de lesestrelles,» del juheu Beit Ezra. Estambé

segurament d' aquest segle la traducció de la His

toria de la primów crekuada que alguns autors co

locan en l' anterior (ja que aquella comensa any

1097) soposantla com lo primer llibre en romans

que hi ha hagut â Espanya.
SEGLE Xlii. Pot anomenarse ben be lo segle de

la gloria militar de la Corona d' Aragó. Pere II,

Jaume I yPere III, eixas tres colossals figuras de

nostra historia, ocupan casi tot aquest período. En

eh l comensa, donchs, verdaderament la literatura

catalana. Formatja lo carácter de nostra nació; es

tablertas las institucions que lligan al poble ab la

terra, creant ab aixó la verdadera patria, naix, de

la-posessió d' aquesta prehuadajoya, l' entussiasme,
lo valor y las virtuts cívicas, que poden explayarse

en fets tan importants com la batallade las Navas,
las conquestas de Mallorca, Valencia y Sicilia, y

mostrar tot son valiment en tránzits tan terribles

com lo de la formidable invasió de Felip Atrevit.

Llavors es quan, desitjosos de fer saber al mon en

ter la fama del norn catalá, lo mateix Rey En

Jaume y '1 cavaller Desclot posan los robustos fo

naments á edifici de l' historia patria ab aque

llas may proa llohadas Crónicas que retratan ab

maravellosa fidelitat fins los mes petits incidents é

interessants detalls d' aqueixas épocas en que un

poble verge y entusiasta s' entregava, ab tot l' ar

dor que aquellas qualitats inspiran, á las mes cap

dalts empresas. Mes ja s' °posan á sa victoriosa

raartxa totas las consideracions de la prudencia y

la política, y ven tancada per Jaume lila era de

las grans conquestas, despres que '1 valor y l' ar

diment d' En Frederich de Sicilia, vencent tot lo

poder de la Fransa é Italia, logra conservar

catalana aquella delitosa illa. Forma digne coro

nament d'aquesta centuria d' eterna recordansa,
la eonquesta del Orient per nostres braus capdills
y almogavers.

Montaner, ab sa, pintoresca ingenuitat, encar

rega de presentarnos aquest digne final de tant bri

llant período, mentres dos genis Arnau deVilano

va y Ramon Lull espargeixen per tota Europa lo

nom científich de nostra patria.
Las obras del primer estampadas totas á Lió

(1504) á Paris (1609) á Venecia (1614) y á Basilea

(1585), tractan principalment de medecina y de fi

losofía, estant en sa major part escritas en llatí,
essentho en catalá lo «Repinten pis cleu tenir en

temps d' epidemia,» lo que comensa «Devant vos Se

ayer e Jacme _per la gracia de Deu Rey d' Arayó» y
algunas altres.

Lo cavaller inallorquí, doctor il-luminat y mar

tre de Bugia, lo famosíssim Lull, se 'ns presenta
ab mes de doscentas obras en las quals sa porten

tosa inteligencia tot ho estudia, tot ho analisa, tot

ho compren. La teología, la filosofía, la medecina,
lo dret, las ciencias naturals, las nomenadas ocul

tas y la poesía en tots llurs raras y en totas llurs

manifestacions, calmen sots lo dornini de son gran

geni yde sa maravellosa activitat. Per aixó qui
vulga compendre It Ramon Lull necessita consa
grar tota sa vida á estudiar sas produccions. Nos_
altres en esta curta ressenya no podem fer mes que
citarvos los títols de algunas de sas obras en catalá
com son lo Libre del gentil y deis tres sabis, Feliz
de les maraveyles del in" Arbre de la ciencia, -Dels
proverbis, Quadratura é triangulatura de cercle, Li
bre de la quinta essencia, etc.

Completan la prosa en aquest segle loja citatRey
en Jaume ab son Libre de laSaviesa, Ribera de Par
peja traduhint l' Historia universal de Espanya del
arquebisbe deToledo D. Rodrigo; e,,scrivint de cien
cias y moral Bariols, Teodorich y Tresbens.

Dels dos reyalmes de Mallorca y Valencia perlas
qu' acabavan d' engastarse en la Corona Aragone
sa, sois lo primer ofereix duas obras, una Traducció
del: Evangelis y una Compiladó deis privilegis y
franqueses d' aquella illa, quals obras, al iniciar en

Mallorca lo moviment literarip marcan ja las cons

tants aspiracions de tots los pobles catalans pel
manteniment de sa religió y sa llibertat.

Es célebre també aquest segle per la publicació
del códich consuetudinari conegut per lo «Llibre
del consolat de mar», monument llegislatiu univer

salment conegut y que honra á la prosa catalana
ab la qual fou escrit.

A. AULESTIA Y PIJOAN.
(Seguirá.)

UN ASSAD DE FILOSOFÍA CRÍTICA.

VII Y LLTD.I.

En lo decurs d' aquest treball nostre ha pogut
fácilment compéndre's que ninguna de les teoríes

ideades pera resóldrer la dificultat que in,clou l' ex

plicació racional de la quantitat continua, ó sin 1'
origen metafísich de l' extensió, basta It satisfer

intel-ligencia que demana una ralló suficient pe'l
fenómen que tan clarament los sentits observan.

La teoría deis átoms no devalla fins al prineipi de

la composició, y per consegüent peca, desde sa ba

se, d' antifilosófica, per motiu de no ferse cárrech

del estat de la qüestió tal cota metafísicament den

proposarse. La dels punta simples, exigiut de dues

naturaleses contraries que 's completen é identifi

quen per un tránzit insensible, troba la sanció del

impossible en un axioma lógieh á que la ralió que

fins ara ha guiat als hómens no pot dexar de sots

métrers forqosament. Lo concepte de les parts in

finites vejerem igualment que no lograva salvar lo

conflicte en que 's sentia enteniment, posat en

mitj de dues proposicions eontradictories, y no po

dent afirmar cap d' elles. No sens motín, donchs,

mes de una volta hem ja notat que temíam petjar
una regió nova per l' especulació, en que no valía

discórrer segons retgles comunes y criteris de ve

ritat rahonables; fal-linthi los prineipis mes mil
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yersals de cortesa, y esborrantse cona per art de

potencia enganyadora y maligna les veritats neces

sarles que, com á fites clohents la. libare jurisdiceió
de la humana ciencia, sembla, haver establert son

Autor diví, al feria participant deis tresors que son

sí guarda en penyora de la dependencia que ab Ehl
mosto, una limitado connatural á qualsevol exer

cici de les forçes del esperit.
Realment; es un vertader estatde violencia l' ha.

ver sepia üdelment lo canal senyalat al discurs

per la naturalesa y procurat esgnardar senapre les

llums superiora que li traçan y fan entrevéurer
son objectiu; y al créurers al tenue del viatge, y

,niirant carera, per si algun vid l' ha fet desviar

del seu llegitim curs, palpar que un procehiment
de la ralló humana ajustat segons orde de sana Lo--
gica la porta á un ternae que no te exida, á contem

plar un mon desconegut en que ni á si ma.texa 's

regonex, mancant ala objectes que confusament hi

observa aquella originals carácters que en la regió
ordinaria li servian pera poder fundar ab confian

ça les seves categóriques afirmacions. N' hi hauria

de sobres per feria morir d' angunia ab la pena de

trobarse, per fruyt de son afany, cayguda en aytal
fossa, sens virtut en sea ales per enyolarsen, ohint

al entorn veu.s extrangeres que li murmuran mots

incomprensibles y no alenant ayre que la con

fortava, quan, ardida,8' esponja,va en un cel, quis
cuna de quals estrelles li recordava un somni ab

sea espurnejants guspires y en lletres ruents, dau

rades, unaafalagadora veritat.
No podem permétrer que un fi tant trist compen

se les fadigues dé la facultat mes noble de la nos

Ira ánima. Fora certament indigne de la seva alta

excel-lencia atorgarli, per premi de les seves in

guisicions, lo do de convéncers per propia expe

riencia de que tot son superior mérit está en des

truhir per sí matexa , al eczercir en la suprema

esfera sa nadiva activitat, los elements que li do

nan vida y la fan alçarse sobre lesfacultats inferiors.

Y aquest resultat necessariament s' obtindria,-si
(os la rahó veritable la que, donantse compte en

les darreríes de nostra empresa de sa lógica sig
nificado, 'n tragues la conseqüencia de que ecza

rninant la naturalesa del ésserextens, havía arribat

á conéxer la mentida solempne que hipócrita s' em

bolicava, bax presuptuoses apariencies, en sa cona

titució íntima y essencial.

raolt fácil es demostrar l' absurdo de sem

blant conclusió. Si tot efecte filosofich de nostre

assatj se reduhís á establir á la rahó en la posició
terrible de trobar falsos los principia mes vertaders

que constituhexen, per l' universalitat de la seva

extensió y la necessitat de son carácter, les veritats

primitives ingénites, que dominan y gobernan la

regio suprema abstractíssima del mon intel-leetual

Y fan de la Lógica la coiadició primera, imprescin
dible, del art de raciocinar; tant se valdría dir que
larahó te per objecte destruhir per sos procehi
ments espontáneos les Ileys que regexen son mo

liiment, y que la, mes preuada prerogativa de que

A ereya dotat home, en orde á sa qualitat decria
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tura intel-ligent, no es altra cosa que un mirall

que devant de sos ulls 11 posá la Providencia pera.
que pogués evidentment conapéndrer que sois se

distingex de les altres especies d' éssers priva.ts de
sentit superior, en retlecsar dins de sa persona una

obra fantasmagórica de coses intel-ligibles, que 's

pintan en son fons ab colon de tota especie, y 's
fonen y reaparexen en desüci sempitern de mágica
il-lusió. No p.ot ésser tal la rahó humana; vesllum
innata deis ralgs, esplendorosos que despeclex en

les altures lo sol etern de justicia y veritat; nota

perduda en l' inmensitat del univers, que s' anyo
ra per enfonzarse en lo mar de Ilum que la vivifi
ca, extremintso de poren les tenebres que la voltan,
planyentsegreument ab la tristor del astre que se 'n
va á la posta y cantant ab armonía sempre nova la

delitosa vinguda del estel del matí. Si l' laome no

pot trobar en son seny, ja que no la clau deis mis

teris que '1 rodejan, la llavor certa del arbre de la

ciencia, y si res mes que un cruel escarni signifi
can les veus secretes que en son sí li revelan la
noblessa del seu origen escrita en carácters inde
lebles en frontde quiscuna de sea facultats; si la
rahó, per consegitent, que perpetuament atía á
empéndrer sa volada. vers les essendes ocultes á

ses potencies inferiors, es un texit de contradie
cions, un órgan de decepcions fantástiques y un

argument incontrovertible de la mesquinesa que

inclouhen los principia noéticks, que per absurdos

y contradictoris déuhense foragitar; no sabem qui
gosará, ofegar la blasfemia que li esclate als llábis,
quan considere tota la fal-lacia sarcástica que com

prenia instinct natural, solicitantlo á discórrer y

oferir, en grat tribut, al Autor de la seva intel-li

gencia les primicies que culliria en lo conreu in

tel-lectual.
Y no obstant, efecte conseguit es eert; y l' ha

dut lo seguir les prescripcions del método ense

nyat per la rahó. ?Cóm lliurarla, donchs, de que '1

sentit comú la flastome, y, flastomantla, dexe ex

halar un crit d' ignominia contra qui tant ufanosa

la feu? ?Cona exir nosaltres del laberinto en que 'ns

ha menat nostra imprudencia de perseguir les pet

jes d' un fantasma, que certament espantos se 'un

mostra, quan hem arribat al cas de no gosá '1 em

bestir mes endevant?—En la present qüestió, com

en totes les que s' escoraeten sens mida y sense al

tra ajuda que l' instinct racional, succehex que 's

transporta l' esperit á una regio superior á les se,

ves fluya, hont necessariament no tenen valor los

principia que comunament lo regexen, y per con

seqüencia, y valentnos d' un símil, lo cap s' enter

bolex y '1 seny semblaque 's torba, per rahó deque

ayre que s' hi respira no es lo propi per la sang.

Verament, ha estat dura la prova y capassa de

desesperar al qui no sabés que la terra que trepit
java era vedada y fruyta il-lícita la que tant amar

ganta dexa la sabor.

L' eczistenciadel objecte de que estala parlantes
no solamentcerta, sino claríssima per les facultats
espirituals, que hl troban constantment euvolta en

qualsevoi lácte tie funciouar son pokler perceptiu.

•



244 LA RENAXENSA.

Á menys de gitarse en bragos del escepticisme de

Berkeley, es necessari afirmar la realitat extensa,

pus no hi ha medi de conexer les propietats corpo

rals, que no duga, com condició absoluta, la pre

sencia d' aquella categoría. Com no sabem altre

criteri de veritat, en quant á l' objectivitat real de

les coses exteriors, que les facultats sensitives, y

no es possible establir graus de certesa en un fenó

men que no adrnet divisió en sa integritat, es con

segilent conclóurer del testimoni d' aquelles la

qualitat extensiva, que, com manifestarem mes

enderrera, forma com lo substractunt de les huma

nes percepcions. Existint, donchs, realrnent l' ex

tensió; ocorrent, empero, en l' assatj de cercar la

seva essencia les dificultats gravíssimes dalt es

mentades, que últimament arriban á enredar á la

ralló en llagos tan complicats y forts, que, al sen

tirshi presa, no sab com fugirne, y si vol resignar
se ab son nou estament, fent estatge hont son tre

ballrefiecsiul' haconduhida, se lieczigex renunciar

als títols que fins Ilavors ennobliren, ?no hi han

rá motiu pera créurer que la rahó ha ultrapassat

son cércol y que l' humiliació que sufrex es lo cás

tich de sa follía? Axís nos obliga á pensarho la

consideració poderosa de que la rahó no ha sigut
infael á son ofici.

Ha raciocinat segons lley, y ha pres per materia

un objecte que racionalment podía créurers li per

tocaya estudiar, compresa com estava la seva rea

litat dintre del espay que les facultats inferiors
lliurement recorren. Si, donchs, ab tot, clarament

ha conegut que al cap de poch son cel se li anava

enfosquint, que se li trasmudavan totes les coses,

que fins ella matexa comengava á experimentar en

sa naturalesa una extranya mudanga que li feya
véurer d' una nova forma les veritats transcendents

que sempre havian en sos romiatges acompanya

da; ycomprés, no obstant ses protestes, que ó devia

tornar enrera, 6 llevarse 'ls antichs hábits y rene

gar de sa nissaga il-lustre, perque tot lo que fina

llavors havía tingutper cert y com á ver aymat

pugnava per emanciparse del absolut imperi de

que ella es regina; ?qué li resta sino confessar

sencerament que hi ha dintre d' aquella quel
com esquerp á les seves inquisicions, que se li re

volta y, ab cruesa increpantla, li intima la reques

ta ó de fugir de sa casa que invadí en malhora,

6 de renunciar per sempre mes sa sobirana alti

cesa?
Molt senzillament y en pochs mots podem resu

mir ara, l' estat en que 's troba '1 problema. O deu

la rahó negarse á entrar en una terra hont ses lleys
formals son recusades, 6 be, entremetentshi, obli

dar y llangar, resignada, sos naturals atributs. Si

lo prime humilia les seves pretensions y l' obliga

á aplanar son vol vers la terra baxa, altre extrem

envilex menyspreuant les dots ab que nasqué
enjoyada, sens poder per go resóldrer lo dupte, en

quals ares tant gran sacrifici consuma son ergull.
Y, francament, no logrant vencer son adversari, no

jutjam valga la pena y sia gens meritori agenollar
se á sos pena, perque caleiguen una corona tant

respectada, yreste la palma del triomf concedida
un Deu desconegnt

Resta'ns sois véurer la trascendencia que digue
r em tenía la de les dues conclusions que hem esti
mat Ilegítima. Segons lo manifestat, essencia d

extensió es incomprensible á les actuals force
de la virtut racional humana, que, perseverant ín
tegres y no alterantse, la dexan romándrer tran
quila dessota 'Is seus accidents; y serva amaga
sos secreta á la rahó generosa, encara aprés de con

sentir ésser violada y malmesa en preu y penyor
d' amistat. L' extensió ocupa segons orde lógich
un deis esgrahons inferiors de l' escala de les cate
gorles. Forma, com que diguessem, humil vestí
vol del grandiós temple que '1 suprem Arquitect
bastí per albergar la veritat y que, obrintse poch
poch devant de la ciencia humana, revelá les seve

maravelles successives, crexent en magnificencia
y per sos graus de bellesa fent endevinar y espera
al home 'I santuari que 's guarda en son fons. L
foch sagrat que perpetuament hl crema, esparpi
llant raiga á tot entorn, hi manté sa claror qu

il-lumina sea voltes, y graba en la seva entrada a

simbólichs signes l' enigma de que estam parlant
Qui, donchs, vora, les seves portes no 's deture yal

gant la testa, no '1 maravelle aquella inscripció,
penetrant tost endins, atret per la Ilum mágica,
vulga medir l' algaria de les columnes com l' a

lleugera, y com papallona ardida escalfarse pro

les guspires que escampa la flama immortal, ?no s

esposa á sufrir en mitj d' ones enlluernants la fos

curia de tenebres inpenetrables? Qui trobant en la

superficie deis cossos obscuritats incomprensibles,
no pert les esperangesd' algar lo vel que cubrex I

origen de sea forges amagades y oblidat prest de

amarch desengany que rebé enfront de la materia,

preten trucar á la porta del esperit, pera soptar a

través de les modificacions que passan la font de

sa vida y la causa substancial de les seves propie
tats aparents; y, enlayrantse sempre en busca de

principia superiora, demana al mon intel-ligible 1

rahó que regulay ficsa en la regió de les idees pu

res les relacions supremes de les essencies de les

coses, y no para fina á interrogar al esser lo perque
absolut de sa naturalesa universalíssima, y al infi

nit lo motiu que l' assentá en lo cimbori de la filo

sofía y cara á cara ab l' eternitat; no 's regex cer

tament per les inspiracions del sentit comú, y sou

per ehl lletra morta 'ls consells que prescriu espe

rade sabiesa al qui vol seguí '1 método de passa

de lo fácil á lo difícil en un procehiment rahonable.

Creyem al menys nosaltres que ningú 'ns pot ne

gar que un cap que no pogués concébrer les Ileys

físiques, debades lluytará per entendrer les del

mon moral; que un enteniment curt devant de la

materia no manifestaria agudesa prop de l' es

pera ja que, familiarisat com está l' home ab

lo tractament deis cossos , en virtut del mates

exercici natural de les potencies de la seva

y de la constitució de la seva naturalesa que

senapres' inclina de la part de la carn, sembla deuriau

aquella esser, sino 'ls pus simpátichs á la part
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LA REN.AXENSA.

perior de la seva personalitat moral si 'ls menys in

grats per força á les solicituts de s' actual conaple
esa manera de obrar son conexement.

Axé suposat;—y no creyera puga contradirho
00 que un xich haja observat les funcions de
les facultats humanes y 'Idesentrotllament natural
y progressiu de la vida del esperit—?qué dirém de
les pretensions de l' escola racionalista que 's pro

posatravessar d' un salt la distancia que separa la

terra del cel, y, ficsat enteniment en l' origen de
tota veritat y la rahó absolutíssima de totes les en

lata possibles, fer náxer á sa presencia 'I mon rea

lissim dels éssers y la possibilitat completa de totes
ses universals relacions? Havent provat que als
alls de la Crítica 'I con cepte de l' extensió te 'I valor

duna cosa desconeguda, qual eczistencia si '1 sen

a comú no permet posar en dupte, dl matex
iconsella no importunarla massa en son sagrat al
bereh, ?hi haurá cap filosop, que sapia meditar
fredament sobre la condició humana, que ab deses

peració s' inquiete y frise perque tarde á trencar

rauba precursora del jorn, que ha d' esborrar y

fondrer la nuvolada que en los confins de la crea

ció y en l' íntim del pensament del home Ii recorda
son destí? Gota vessada del occeá infinit, no poden
lora terrenes amanyagarla ; pelegrí en un desterro

de llágrimes, tement á cada batement d' un cor

que 's migra clóurer les fexugues parpelles á la

elaror d' un crepúscul incert, esd' un foch follet no

mes que la lluerna, la llampanta resplandor meri

diana, y sos ensomnis de gloria l' últim ressó d'

una corda que 's trenca d' harpa sonora penjada en

desert castell. La rahó humana no es, nó, una pro

a desconsoladora, posada al arbitre del home, de

impotencia de sa vivesa intel-lectual, ni tampoch
la poderosa máquina que en mans del sabi dega
enderrocar la virtut infinita del que dotá á la cria

tura racional de la prerogativa d' enténdrer, y li

prohibí ensemps saltar la barrera que un ángel fla

mejant sosté dreta devant les essencies de tots los

Issers y a,menassadora bax lo soli del Criador. Es

una facultat que te límits, com totes les coses cria

es, y ensemps penyores infal-libles de certesa que,

11 eedirla al home, Ii assegurá la primera Veritat.

Per ço, al devallar á la terra dels braços de son

etern Pare, dexá dalt lo primer anell de la cadena

que aferma, y per 16 constantment anyora en ses

ubriacants fal-le res retornar á sa patria, per abra

larse de nou ab qui, perque ay-mava, mes que to

s les coses humanes, l' enriquí sobre totes elles

ab sea divines mercés.

JOSEP MASFERRER y ARCIt IYIBAC

LO RECTOR DE SANTA PAU

Quan la Roseta vánáxer

En Peret ja era escolá.
—Vés, Peret, y á bateig toca,
Vls, que jo no hi puch anar.

lltu 110 vol :

Com que '1 campaner li mana

Eh se 'n puja al empanar.
!Ninch-nanch!
!Ninch-nanch!

—Batejan á una noyeta
Que s' ho

Havent tocat las campanas
En Peret vádevanar.
Capellá que sol bateja,
Perque ajudi l' ha cridát,
Com que 1' ayga era gelada
La noyeta !quin plorar!

—!Oh! !Oh!
!Oh! !Oh!

!Es la moya mes bonica

Qu' he vist jo!
—

Lo padrí, qu' ab goig la porta,
Sembla un epa d' encisat;
La padrina, que té l' atxa,
Diu:—!Qué blanca que será!
Si com una fió es bonica,
Nom de fió Ii hem de posar.

—!Sl! !Sí!
!Sí! Si!

Y el padrí digué:—Roseta.
Y li van dir.

—

Si en Peret s' ha fet mes home
La Roseta ha crescut ja:
Si '1 senyor bisbe confirma
EnPeret hi es al costat.
Com qu' es patje, 5. la Roseta
Té de véurer confirmar.

...Ay! !Ay!
!Ay! !Ay!

!Ay si aquella bofetada
Li l'es mal!

—

La loseta, confirmada,
Com un bímat s' ha espigat:
Las galtonas, duas rosas,

Y 'la dos llabis dos corals.
En Peret, qu' axís l' ha vista.
Ja no vol sermonejar.

—!Bah! !Bah!
!Bah! !Bah!

No vull ser, si ella m' estima,
Capellá.

—

Per ballarne rams á plassa
En Peret s' ha endiumenjat,
Lo qu' adés portava negra
Ara ho porta virolat.
Del faldellí que dú ella
Sempre mes se 'nparlará.

—!Ah! !Ah!
!Ah! !Ah!

?Quí ab fadrina mes bonica
Bailará?

Tantost eh l aixís pensava

Quant ja estava ella ballant;
Bailador y bailadora

S' aturan al slu davant.
Ell mig nu y bala u parla,
Somriu ella y... !Si! diu
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—!Bah! !Bah!
!Bah! !Bah!

Li diu !sí! y se toma roja...
CapeIlá.

Mossen Iscle lo vicari
Fá tres dios s' ha baldat;
Si en Peret ja es ~asen l'ere

Per vicari o' ha quedát.
L' ensent demá, dos promesos
trona avall ne vá tirar.

!Av! !Ay!
!AY! Á.Y!

Tambl va aná 'I cor del pobre
Trona avall.

Massa es mala malaltía

La que '1 rector n' ha agafat,
Si dillums lo van ajeure
Divendres l' han soterrat.
Sent tant bo '1 senyor vicari
Ell rector sera nomnat.

—!Ah! !Ah!
!Ah! !Ah!

Ell, perque pensa en la Rosa,
Se 'n do! ja.

—

En passantne quinze criadas

Ja lo dol n' es ben passat.
A dins del altar del Carme
Molts pajesos han ceblat;
Si ellas enmanta/huidas,.
Ells tots de pentifical.

!Ah! !Ah!
!Ah! !Ah!

!Entremitx de tots, la nuvia,
Que hl vá!

—

Fa qu' esperan molta estone

Y ja '1 nubi está enfadat,
L' escolá qu' ha ences los chis

Rondineja malcarat,
En lloch del recté á casarlos

Baxa un altra capellá
—!Oh! !Oh!
!Oh! !Oh!

—A mí en compte d' ell m' cavia;
Ell no pot.

Quan ne son passats dos dias

Sois marit y muller ván.

Si ells somriuhen hen ditxosos

Massa '1 pobIe que se plany.
Los fossersper una caxa

Fan un clot á n' al fossar.
—!Au; !Mi!
!Au! !Au!

—i,Sabéu qui es aquest qu' enterrad?

—Lo Rector de Santa Pan.
FREDERICH SOLER.

LA CASA DITA II' EN CERVANTES
A BARCELONA.

bastiá, á la segona casa del earrer de Sota Muralla,
se ven un baleó d' un tercer pis ab adornosde va

rias esculturas antigas. La tradieió vol que dita
casa sia la qu' habitava en Cervantes quan venia á
Barcelona, y que una testa que sobressurt á ditas
esculturas representi la del gran escriptor castellá.
La primera part de la tradició es molt possible, la
segona no te fonament.

Lobaleó dessus ditestá adornat per estil gótich
del segle xvt ó per lo del Renaixemertt, anteriors al
temps en que va eomensar la fama literaria d' en

Cervantes. Dos petits bustos. un per banda, soste
nen lo llindar del baleó desde la part alta dels cos

tats. Al mitj del llindar hi ha un eseut que '1 soste

nen dos grifos, y al nn costat del escrit hi ha un

medall6 en forma de petxina, ab un busto. Lo me

dalló col-lateral está destruit per un extrem infe
ricrrd'un baleonet del cuart pis. Dernunt del llindar,
á mitj lloch, sobre escut, hi ha un altre rnedalló,
mes gran qu' aquell, també en forma de petxina,
ab una testa d' home ab vigoti Ilarch y caygnt, y

barba rodona. Deis balconets del euart pis l' un te

senyals de esculturas debustos petits á lapart alta

deis nanntants, 1' attre te lo 'lindar curvilíneo de fi

nestreta gótica 6 del Renaixement. Al endret del

cuart pis y al cantó del frontis de la casa hi ha mas

pams d' escultura del mateix estil, restos d' una'

cornisa que desapareixeria quan va alsarse la casa

fins á quint pis.
La casa es estreta, sois te dos balen-11s de frontis,

es de pedra picada fin al cuart pis, segons se ven

per 'Is trossos de modern arrebossat qu' hi faltan.

Al carrm* de Sota Muralla s' hi ven lo portal rodó d

la casa ; pero tapat : te entrada per lo carrer de la

Mercé, forma-ntse una casa estreta, y fonda 6 llarga.'
Las restas d' esculturas als balcons del cuart pis

fan ereurer que tots los de la casa estarian ador

nata per l' estil del balc6 del tercer. ?Per qué sois'

un deis dos balcons del tercer pis ha conservat sa

esculturas y los altres no, ni tan sois I' nitre de!

mateix pis ? Es perqu' en Cervantes habitava lo

cuart ahont correspon dit baleó? Es per altre mo

tiu? De cualsevoI manera que sia la testa que coro

na lo 'lindar del espressat baleó del tercerpisno pot

figurar la d' en Cervantes.

Está posada dins d' un medalló de forma de pet
xina com lo busto petit del cos del mateix Ilindar

es tan antiga, cera se ven per aixó y per son estil

(Tm las demés esculturas del baleó, y l' estil d

aquestas no es lo del segle xvn en qu' escrigué )

adquirí fama En Cervantes, sino del segle
arandolxvt. Fina enllá del segle xvit, es dir, fins ceni

aws al menos despres deis temps en que -carel]

ferse ditas esculturas, no varen comensar á posars

monumenta á honor d' En Cervantes, y. encara pot
ser no varen conaensarse fina al segle XVIII. La mo

da de portar lo pel de la cara que porta la testa d

aquell baleónoes la del temps d' En Cervantes, que

lo portaria cargolat cap á dalt lo vigotiy punxagu

da la barba, com era costurn, segons se veu en bk

retratos de militars y paisans del segle xvn.

tots aquestos motius podena negar que la testa qutDesde l' hermosa baleonadaque forma la Muralla

del Mar, al extreur que baixa á la phissa de S. Se
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coróna dit baleó representi á Cervantes y creurer

que idénticas testas hi hauria en altres balconsy
tinestras de dita casa, adorno moIt frecuent en los

edificis del segle xvi.

Lacasa está arrebossada Serrada que las eseul
turas dedit baleó han sigut.einhlanqninadas algu
na vegada al arrebossar lo frontis.

Aixó per lo que din á ideya de que la testa que
sobrehix de dit baleó sia retrato á memoria d' en

Cervantes.

Ara, que lo gran escriptor poses á dita casa y si 's
vol en lo cuarto del expressat bale, 6 en lo do la
finestra de sobre d' aquet, es possible y fins proba
ble. Qui descriu tan admirablement com eh, lo
Quijote lo quadro de nostra mar y de las galeras al

sortir lo sol lo dia de San Joan, en las Dos Donce

llas un combat á la marina entre la gent de las ga
leras y la de la ciutat, y en lo Pérsiles l' arribada
de galeras á nostra platja, algunas vegadas hauria
passejat la vista per el mar desde la muralla, y po

dem bé figurarnose '1 guaytant á la finestra d' una

casa de dita muralla, ja á la matinada d' un dia d'

estiu, ja á mitj dematí ó á la tarde de cualsevol (ha
primaveral, ja al vespre d' un dia també hermós,
rebent las inspiracions que varen dictarli aquells
cuadros y algunas paraulas del diálech de la don

?ella Leocadia y D. Rafel. Es gustós representarse
á En Cervantes contemplant lo mar, los barcos y lo

mohiment de la platja desd' aquell baleó, figurar
nos aquella casa tal com seria en aquell temps, sens

arrebossar, ab las demés oberturas adornadas per
estil d' aquel!, es gustós contemplar aquellas es

culturas qu' en temps d' En Cervantes hi eran ja,
sobre las cuals posaria ell sa mirada.

Aixis la tradició de la casa del gran escriptor te

fonament ó probabilitat al menys; mes no la tradi
ció de la testa, puig es aquesta escultura mes anti

ga que la fama y pot ser mes que la vida d' En

Cervantes.
R. F.

las porronadas begudas,
y ara á mí rt.' entra la set?

Una colla de xarruyres
son ala poetas y res més:
peró jo '1s dexo que cantin,

ta,`., tu fadii4lmólit'

No 'm despentinis, perleta.
qu' he renyit ab lo barber;
no, no 'ni tehr'eguia la roba,
que la de las festas es.

Los poetas! Vaya una colla
d' enfadosos ploraners!
Fan com lascoblas dolentas
que tocan sempre 'I mateix.

Tots magres con la quaresma:
tots abatuts, tots groguenchs,
com lo pobre senyor rnestre

que té sobrexit lo fel.

Noya, sí que '1 cap te pesa!
No t' adormís... Ja estich fresch
si te 'm quedas adormida
!Ay, pobra espatlla, quin pes!

Lo mon trist?... Es fals, mentida...
Mes ara que hi cáich, no u sé,
perque tuy jo, perla meya,

estona há que no '1 veyém.

?TU AIGUADERA?

Á JOANET SlTJAR Y BULCEOURA

!Qué gran t' has fet, amoreta,
y qué axerida ab quatr' anys!
mes t' has tornat aiguadera,
y no t' ho puch perdonar.

-

de pet
[lindar.
m esta,

estil d

rigué

ins cela

e vares

posara
ara pot
La

test:
tes.

u en

vti.

.sta

,1,‘Ii t donar á conexer alguna de las poesías del

nyllp) ilitimament publicat, Causons del temps, y sa

bedor F autor de nostre propósit, nos ha demanat

pubfiquessem las segtients

Per' sser blanca de cara

lo porró dexas en pau...

Prou! si '1 vi tornava negro
jo n fbra més qu' un perat.

:MENTIDERS:

Á JOAQUIX SITJAR Y BULCEOUltA

Sempre están diguent los poetas
que '1 ruon es trist... !Pobra gent!"
O no han tastat may garnatxa,
ó parlan pas aiguaders.

?Lo mon trist, perleta meya?

?Trist lo DIC11, tenintne

com tenim, el porró nostre,
y no beguent pél galet?

?Lo mon trist, quan te veig fiare?

?Tríst 10 mon, quan ja son tres

?Tu aiguadera? No m' ho juris, -

que 'm t'arias renegar
com lo borratxó d' en Toni
que Inés gasta en vi qu' en pa.

?Tu aiguadera? Ba! qu' ho sigan
las senyoras de ciutat,
que van á ter més visitas

que '1s metjes y cirurgians.

Qu' ho sigan las damiselas
que tenen phr d' entelar
ab l' até de se boqueta
los arners deis sella planto.

Peró tu... Aném, dexho corre,

si es qu' ab mí 't voIs maridar:
jo Vull tenir dona alegra
com las flors al mes de maig.
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Vull que 'm refili corrandas
quan tingui jo trenca-caps,
y sense beure mistela
no 'n sabria refilar.

JOAQUINI HIERA Y BERTRAN.

TABORATORI DEL AGÉS.

(Continuació.)

Si 's tractá de determinar la cantitat d' ácit acé

tich que hi ha en un vi cal recórrer al aparato in
ventat per Robinet fill y que publicá en sa obra ti-.
tolada «Manuel pratique et elementaire d' analyse
chimique des vis, par Eduard Robinet, fils, nego
tiant» edició de 1866 pl. 64: aquest aparato repre
sentat en la figura 19, se compon de las pessas
següents:

Fig. 18.— Aparato pera determinar la cantitat U ácit acétich en los vis.

41

MOGUERA

•

bany d' aygua que conté '1 matrás a, que ser

veix pera la evaporació.
B, primer condensador de corrent d' aygua con

tinua.
C, pot de doble tubuladura, ahont se recullen los

productes de la condensació. Est pot está dins de
un vas d' aygua freda,

E tubo conductor deis productes no condensats,
ab tubo de seguritat F.

D copa hont se posa una disolució concentrada
d' aygua de cals.

Pera treballar ab aquest aparato, se medei
xen 100 c. c. de vi; se posan en lo matrás a y s' en

cen la llántia: s' omplad' ayguael bany de maria A,
el condensadorBy '1 vas hont hi ha '1 pot C; se posa
aygua de cals en la copa D y un xich de mercuri en

lo tubo de seguritat E. Quan la temperatura arribi á
ser suficient, '1 líquit comensa á destilar y se sosté
el foch fins á tant que acabe dita destilad& Los pro
ductes destilats comensarán á condensarse en l'
aparato condensador B y se recullirán en lo pot C
ahont probablement s' acabarán de liquidar, pero
si es cas que, ja sia per haber donat lo foch un poch

massa fort,ja per altre causa, s' escapen alguns ra

porsd' ácits carbónich 6 acétich se condensarán en

la copa que conté aygua de cals formant carbonat

acetat de cals.

Pera calcular are la cantitat d' ácit acétich que

hi habia en '1 vi seprocedeix de la manera següent:

se desmonta l' aparato, setreu el líquit contingut en

lo pot de 2 bocas C en una cápsula tenint cuydado
de rentar dit pot ab un poch d' aygua destilada á fí
de que tot s' aprofiti: en aquest líquit deuhen estar

continguts los ácits carbónich y acétich si 'ls dos

existian en el vi. El dosat del ácit carbónich deu

haberse fet préviament. Se pren la sosa cáustica

graduada de la manera que s' esplicá al parlar del

ácit carbónich, se satura ab aquest líquit el líquit
tirat en la cápsula, se desconta lo que correspon al

ácit carbónich y se procedeix á calcular del modo

sigüent.
Suposém que tinguem los següents datos :

Cantitatde disolució de sosa gastada pera saturar

los dos ácits 50 grams.

Cantitat dedisolució de sosa empleada
en lasaturació del ácit carbónich segons
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el cas que allí está esplicat. 30 grams.
Diferencia •ó sia cantitat de disolució

de sosa empleada en saturar l' ácit acé
tich 20 grams.

Ab aquest número establirém las següents pro
porcions:

1.' Si en 1000 grams de la disolució de sosa allí

graduada, hi ha 25 gr. 833 de sosa cáustica, en 20
centímetros de disolució de sosa que aquí hem gas

tat, quanta sosa cáustica hi haurá?

1000 : 25, 833 :: 20: x=0, gr. 516 sosa cáustica.

2.' Equivalent de la sosa que es 31, es al equiva
valent del ácit acétich que es 60, com 0, gr. 516 de

sosa que ha resultat de la proporció anterior es

á x.

31: 60:: 0,516 :x= O, gr.998 ácit acétich.

3.' Si en 100 centímetros cúbichs de vi qu' hem

pres pera l' ensaig hi ha 0, gr. 998 ácit acétich,
en 1000 c. c. 6 sia en un litre hi haurá 9, gr. 98 de

ácit acétich

249

100 : 0, 998:: 1000 : x= 9, gr- 98 ácit acétich.

Resulta, donchs, que aquest vi tindria9, gr.98 de

ácit acétich per litre.
Avans de donar per terminada la operació es pre

cís averiguar igualment si ha passat á la copa que

conté la cals alguna cantitat d' ácit acétich pera

lo cual no hi ha mes que tirar en aquesta copa

un poch d' aygua destilada y filtrar : si hi ha part
d'ácit acétich, com acetat de cals es soluble en l'

aygua, se disoldrá en aquest líquit yreconeixerém

sa presencia per medi deis reactius avans esplicats.
Si se vejes que la cantitat d' ácit acétich contingut

en la copa es molt gran s' hauría de dosar pera afe

girla á la anterior; mes jo prefereixo repetir denou

la operació donant menos foch y per consegüent

fent que '1 líquit destile mes lentament.

LLUIS JUSTO Y VILLANUEVA.

(Seguirá.)

QUEIXAS Y TRISTESAS D' AMOR.

Cants de pena yde tristor

Solen ser los cants d amor.

D' ensá que jo •

miro

d' angunia tan plena,
me mata la pena,

no visch, ni respiro.
La font crestallina

que dolsa murmura

al peu de l' alzina,
ahont ta hermosura,

com avans no admiro
Instar sois 'n mena,

y 'm mata la pena.
no visch, ni respiro,

Lo cant del aucell
que avans lo trobava

plasent y molt bell
y ab goig escoltava,
si '1 sento suspiro,
que '1 corm' encadena,

y 'm mata la pena,

no visch, ni respiro.
La flor mes joyosa

que avans me sonreya,
semblantme, ma hermosa,
que 'ls Ilávis t' hi veya;

enuig, quan la miro,
mon ánima umplena,

y 'm mata la pena,
no visch, ni respiro.

Tot sembla que plany
cubrintse de dol,
y en va mon afany
ne busca un consol...
tos plors fins ovino

regantne l' arena,

y 'm mata la pena,
no visch, ni respiro.

La dolsa esperansa
de mon fa el amor,

ja n' es anyoransa,
ja n' es greu dolor,
que allá en mon retiro
ma vida envenena,

y 'm mata la pena
no visch, ni respiro.

Lo que avans tenia

per grat y joliu,
m' es trist en lo día,
no hi trobo atractiu,
puig sempre sospiro
sens hora serena,

y 'm mata la pena,
no visch, ni respiro.

Ton cruel desengany
n' ha morta ma fe,
y en mitj de mon plany
trobarne no sé

la calma á que aspiro,
que '1 dol m' enajena,

y 'm mata la pena,
no visch, ni respiro.

Olvida '1 agravi,
lo agravi perdona,
y diga ton llavi
que absolució 'm dona.

Per rámprer, deliro,
d' eix dol la cadena

y din: no tinch pena,

ja visch y respiro.
NARCIS BLANCil

OLIVA CABRETA.

PETS utsTóalcus DE CATALUNTA.

Benehit sia lo qui esqueixa ab ma atrevida lo ne

gre vel del olvit que cubreix los histbrichs monu
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ments de nostra terra. Benehit lo qui remou lo pol
sim deis sepulcres pera mostrar á layeneració pú
blica las fredas despullas deis que foren emblema

de heróicas virtuts en temps millors.

Avuyqu' á la veu d' un deis mes il-lustres escrip
tors de ma estimada Catalunya, totas las miradas s'

hanfixat en Ripoll, en la antigua Ricopolia fondada

pel piadós Recaredo, á l' hermosa vila que s' enmi

ralla en dos caudalosos rius y s' amaga baix lo fu
llatje de las mil hortas que la enrotllan, esbatega
també mon cor d' ent,ussiasme, buscant també mos

ulls á través de l' espay eix temple gloriós ahont
dormen lo somni etern nostres invictes paladina, y

quals pedras cubertas ara per la molsa son altres

tantas fullas inmortals del !libre de nostras glorias.
Quan per primera vegada vaig sentar á 1' om

bra de tos murs, solitari monastir, quanvaig recor

re tos claustres deserts y silenciosos, anava soste

nint lo cansat pas de ma estimada piare, y lo ressó

deis batements de son cor se confonía ab lo ressó de

tas voltas.
?Ahont ets, Ripoll? ?Ah.ont ets, mare meva?

Era una hermosa tarde del mes d' octubre mes

en que 1' arbre deixa caure sas últimas fullas, en

que s' esblameix lo blau del cel y en que son quei
xas los remors de la brissa , tristas queixas lo cant

dels aucells que prevehuen 1' ivern y sospirs lo que
llensa involuntariament lo cor del home que en to

tas parts vea pintada l' imatje de un demá árit y

trist.

Desde una de las finestras del mes alt pis del
claustre adrairavam lo mes bell panorama que pot
soraiar may ardenta fantasía d' un poeta.

A nostres peus Ripoll, ab sas casas agrupadas y

ennegridas per lo fina del carbó de pedra, sos car

rera estrets empero nets y empedrats, sas antiguas
iglesias y sa plassa major, adornada per un costat

d' espayosas voltas y plena de un gentiu actiu que
va y ve afanyós ocupantse no mes que dels negocia
positius de la vida.

Allá 'i Ter y '1 Fresser,, que corran majestuosa
ment pels dos costats de la tila y que juntantse en

son estrem meridional la tancan com una penínsu
la facilitant la comunicació ab los arrabals dos for

nits ponts de pedra d' un sol arch yd' una eleva

ció considerable.
Mes enllá, sembrats per lo pla y perduts entre lo

fullam molins farinés, fábricas de teixits, pintores
cas ermitas y per últira a114 lluny los alta yespa
data pichadeismontacoberts de unaboyrablavenca
que casi s' arrivava á confondre ab los núvols del

cel.
Y per donar compliment á aquest bell cuadro

los derrers raiga del sol, jugantdamunt las onas,

da.urant las puntas deis arbres y embaLsamant 1'

ayre corrent d' aquí, d' allá, espargint per tot per

fuma y armonlas...

Perque 'a detingueren mas miradasen un pi gros

síssim que sola s'aixecava. magestuós sobreun mont

de runas, contrastant lo vert y gemat de sas fullas

ab las groguencas pedras que jeyan á sa soca? Es

qu' oferia á ma imaginació imatje de la virtut que

s' aixe,ca triumfant sobre las despullas de las pas
sions mundanas, que moren tan bon puut naixen?
Es que ab los ulls de 1' ánima Regia en cada una

(le sas fallas la página de una historia misteriosa?
—Aqueix pi—me digué sonrient lo bondadós ye

llet que 'ns acompany-ava y que habia seguit la di
recció de ma mirada-,-aqueix pi está lligat ab nn

deis fets mes heroichs nue enalteixen la historia de
unstra heróica Catalunya.

Y habent vist gn mon semblant la curiositatpin
tada continuá ab dolsa yen:

kixú fa ja molt temps. Lo piadós Seniofredo
que regia allá per los anys 962 lo comtat de Barce
lona y que reposa en pon en eixa iglesia morí mal
hauradament de una cayguda al anar á veure las
obras de reedifiettnió qué 's feyan en lo monastir de
Sant Miguel de Coxán.

Seniofredo no deixá fills ni fillas, mes si germana

que debían necessariament succehir/o en lo poder
segons las lleys que regian allavors en la terra. Així

tots los historiadora catalans se perden en inútils

conjecturas al voler averiguar la rahó que pegue
ren ten ir los barcelonins, tan rectes serapre y jns
ticiers, pera despullar á Oliva de son sagrat é indis

putable dret, donclís qu' era lo naajor deisgermana

de Seniofredo, y elegir á Borrell, comte d' Urgell,
son co.sí-germa.

Perduts en lo vastíssim camp de las suposicions,
los uns afirman que fou un miracle de la providen
cia que vengué premiar en Borrell lo generós com

portament de son pare Sunyer, qui cridat á gober
nar los estats, durant la menor edat dl difant Se

niofreclo, no yolgué alsarse ab lo poder com sos

partidaria li aconsellavan ; altres lo atribueixen á

la poca religiositat de Oliva en sosprimera anys, cri

ticantlo injustament de cismátich, y altres en fi á

sas iraperfeccions físicas, puig era coix y tartamut
de tal manera, que pera dir cada paraula pegava

monas vegadas â terra ab lo$ pella, de que Ji vingué
lo sobrenom de Oliva Cabreta.

Los historiadora com se ven volen darnos lo per
que de totas las cosas y ab son afany de conseguir
ho inventan los majors despropósits y absurdos

seas recordarse ja mayde que casi sempre son cau

sas frívolas y de poca importancia ópassions fogo
sas que no lligan be ab la seria ysevera historia las

que determinan eixos grana aconteixements que

transforman lo modo de esser de las nacions.

En quant al fetque 'ns ocupa jo se positivament
que 1 secret que enclou lo guarda aquest pi baix sa

rústiga escorxa.

L' any 962, Oliva era encara jove y per son carác

ter dols y bondadós, per sas ideas nobles y eleva

das era volgut y respectat deis Barons, nobles y

richshomes de Barcelona.

Veritat es que com Borrell no habia cullit molts

llora sobre lo camp de batalla, ni habia ilustrat com

ell sa joventut ab prodigiosos fets perque era pací
fich y bondadós de son natural: mes tenia 1' ánima

noble, incapas de sufrir cap injuriay son cor amant

qualscalitats 1' haurian fetser lo parebenehital ma

teix tempsque respectatdesosvassalls. Aixf,donchs,
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si aquestsno haguessinguanyat raolt en gloria ab
sa, dominació haurian guanyat en pau, prosperitat
y ditxa. A mes si no tenia cota en Borren una no

ble figura, son rostre era bell y sas maneras, 119144,3
y distingidas, no enterament indignas de la Viages
tat d' un trono.

Era una tard.e cona aquesta melancólica y tran
quila y en lo jardí de una casa bora al Born, 4, Bar

celona, se divertían cullint flora duas hermosas jo
venetas. L' una ,se deya Ermengarda, altra Agme
rndis. La primera era fila del noble senyor de
Paredes, y la segona debia serho de alguna hurnils
pagesos; mes havent cautivat ab sa prodigiosa her

mosura al sensible Oliva, aquest 1' habia confiada
als cuydados d' en Paredes mentres son gemí), Se

niofredo u donava son cousentimentpera nonienar

la sa esposa.
Cinch anys habianpassat d' aquesta manera y las

duas joves, que casijuntar s' habian pogut ex sa in -

fantesa s' habían estimat fina allavors ab apassio
da ternura: mes feya jamolts meros que al desper
tarse al ~I, no cambiavan ja lo pató fraternal, ni
'1 cambiavan á la nit, al dormirse en sos Uits ver

ginals.
'rotas duas eullian flors ab febril impaciencia y

era perque abaixantse podianamagarse mútuament

las llágrimas que rodolavan per sas gaitas.
Tot d' una se va sentir una ven en lo jardí, y las

Unas s' esglayaren y 's tingueren abduas de soste

nirse ab un arbre per no catire á terra.

Un jove aparegué en lo alt de la escala. Era Oh

ya. Sa cara sempre groga , estava sonrosada en

aquel' moment per l' emoció, y sos ulls dolsos y

melancólichs tenian un brill estraorclinari. Se diri

jí cap á Agmerudis, retardant mes lo pas quant

mes se li acostava, y quan fou á son costat passá
una bona estona seis 9ne pogués dirne ni una sola

paraula.
—Hermosa meya, digué á la fi. Den ha escoltat

mos vota. Lo que no puch darte en bellesa t' ho do

naré ab gloriay esplendor. So cointe de Barcelona...
P. A.

(Segleird.)

ANÉCDOTAS Y CURIOSITATS.

Los anals del Tierf francés registran entre Ilurs

mes interessants anécdotas la de SnouBall, hermós
testimoni de lo potent que arriva á ser l' instint en

certs animaLs. Snou Ball era un cavall del comte d'
Hédouville. que nat y criat á Anglaterra, al ser

transportat á Franca, havia, com perun encis, cam

biat son geni manso y quiet per la indocilitat y la

impaciencia mes estremada. Un dia, en una de las

carreras que tenian lloeh á Bolonia, Snou Ball op

tava al premi da la carrera saltada. L' hipódrom era

un pla situat á cent cinquanta peus sobre '1 nivell

del mar que banyava lo basament en que aquell se

sostenia; de desde dalt, ab una admósfera clara y

que Is raiga d' un sal brillant tranparentavan, se

distingia en la milla del horisont la costa anglesa,
mentres una suau brisa del N. O. impregnava l' ay

re de las emanacions que s' en haviadut al atraves

sar las platjas de Hent y las verdeneas ayguas del

estret. Snou Ball, al toch de la campana de senyal
empren la correguda; salta ah agilita; la primera
y la segona barrera, atravessa. velosment F espay
que de la tercera 'I separa y que correparalelament
á la platja, mes al arrtyar 4altiella,.pega hot,
desmunta al jockey que 'I duya y glrant de subte

se tira com un llamp envera á la mar, aixamplrant
son nas com per ~lirar avaranynt l avre de sa

terra; devalla á la platja, s'. enfpwla en laay,gua
dret 4 la frontera, casta y vietilya hauria estat de

son designi, si Flatmant faniós j ev, qui jtrr at

zar la reconegué y al véurel swarUb li braa

sospitá la causa d aquell accident, munit i rapi
dament una barca no s' hagués tlrat al serra

y atrayentsel ab tota sa consumada :de pi
cador, no llagues pogut retornarlo 4 la terra que la

anyoransa u feya abandonar.
-

—Noy, u deya m pare 4 son gil, mira que vas

per molt mal camí: deus digers á Den y al diaye.
—Anau ben errat, respongué '1 fill, pus preema

ment son los dos únichs 4 oapi no dech res.

Qui no te pa, ja te raho '1 dit,xp deLs yelbs, imitas
s' en pensa.

Un estudiant, espabilat coya tots, se trova sense

roba, ni diners ni crédit per 4 poguer comprarne.

No sabent com fersho, se n aná 4 un pastiaser que

vivia devant per devant d' un sastre pis y en

carregá que l' endemá fes portar ylut psti55Qs allí
hont primer se h acudí. Despres d en pajá
á cal sastre, se posá un vestit, feu preu y al ser á

pagar li digné al sastre:
--.?Coneixeu al pastisser 4' aqní devant?

—Prou, digne 1 altie tot parat.
—Poncha bé: jo ara no m' ensopego á portar prou

diners per á pagaryos los dotze duros del vestit, pe

ro ehl m' en deu vuat y in' ha pronies que demá me

'la portaria; si no hi tinguesseu inconvenieht, li di

ria que demá vos ne portes dotze.

Y tot dientho, sortí albaleóy liprida alpastisser.
—D' aquells vint, saben? pujeune dotze aquí dalt

per al sastre.
Aquest hi eaygué tant depla que 'I deixá marxar

ab la roba. Al rebre endemá 'ls dotze pastisses,
eonegué labromapesada de;que hayla esta,tobjete.

Un altre estudíant, valencia, duent las botas es

pellifadas y trobantse en un cas semblant al del an

terior, aná 4 un sabaterdel carrer de la Espaseria á

probarse unas botas. Ja posadas, y tot seguint la

broma que ab lo sabater havia comensat á fer sobre

las diferents maneras de corre U preguntá si havia

may vist de quina manera mes estranya corrían los

valensianS. Lo sabater li respongué que no y ell di

entli-donehs ara veureu-apretá á correr tombant

per una cantonada próxima, mentres lo sabater al

adonarse de que alió ja passava le broma, surtí de

la tenda, al seu darrera. L' nitre ja qui sab ahont

parava.

Una tradició Rabbíniea eonta que quan Noé plan,
tá la vinya, quals fruyts li trastocaren mes tart lo

cap fina al punt d' esposarlo nuu á las miradas de

sa familia, Satanas que eslava presant inmola una
ovella, un lleó, una mona y un porch. Aquestos
animals simbolisavan los quatre diferents gratis

per que passa '1 borratxo: manso é ignorant primer,

per tot sentit y 's torna andas e irascible: passa

apres á fer muecas per á arrivar al óltito á revol

carse pel fang com los tocinos.

Las principals obras dramáticas del celebrat au

tor anglés Shakspere (1) son las segfients.

(1) No "a erelra errada d' imprenta la manera com a' en.
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Hamlet, príncep de Dinamarca.
Otello, lo moro de Venecia.
Rondalla d'hivern.
Cymbelina.
Lo somni d' una nit d' estiu.
La tempestat.
Ricard II.
Lo rey Enrich IV. yT. part.
Lo Rey Enrich V.
Lo Rey Enrich VI. L1 2. y 3.'part.
Lo rey Ricard
Lo rey Enrich VIII.
Lo rey Lear.
Romeo y Julieta.
La comedia deis errors.

Molt de soroll per á res.

Lo rey Joan.
Las alegres comares de Windsor
La nit de Reys ó Lo que vulga.
Lo cavaller de Verona.
Com li semble.
Tot está be quan acaba be.
Macbeth.
Lo mercader de Venecia.
Timon d' Atenas.
Domar la mala mullen
Pendes, príncep de Tiro.
Titus andronicus.
Julius Cwsar.
Antoni yCleopatra.
Coriolanus.
Troilo yCressida.
Mida per mida.
Pérdua dels traballs del amor.

NOVAS.

Hem rebut «El auxiliar del maestro catalan en

la ensenanza de la lengua castellana» que acaba de
publicar á Gerona lo distingit gramátich En Sal
vador Genís.

Despres del prólech de la primera edició hont fa
constar l' autor sas ideas catalanistas y de l' ad
vertencia de la segona hont novament s' ocupa ab
fe de nostre idioma segueix estudi de las parts
de l' oració ahont s' acredita de perfecte conexedor
dels dos idiomas catalá y castellá.

Conté molts temas sobre las diferencias de sín
tácsis, altres sobre dificultats ortográficas en caste
llá, temas sobreverbs, etc. Y en estos eczercissis ha
estat acertadíssim l' autor.

Segueixen los eczercissis epistolars y 'ls diálechs
familiars, y despres de un bastant complet vocabu
lari de noms, verba, frases adverbials, modismes é
interjeccions, conté los saludos y frases al indicar

entregar alguna cosa. Una llista de las paraulas
de parescuda pronunciad() en las duas llenguas,
barbarismes catalana y una munió de refrans com

pletan lo tractat.
Estas son las materias que conté l' obra, casi tota

encatalá que '1 autor modestament la dedica als

noys que van á las escolas primarias. Mes nosal

crioaquí aquest nomjaque generalmentseposa naltespeare
En alguna autógrafos que del insigne trágich inglés se con

servan seven son nom eserit de la manera com hem eserit
nosaltres, lo cual sembla thar l' ortografía.

tres entussiasmats á salectura, veyent que son autor
no ha fugit entrar en ella en las espinosas cues
tions d' ortografía catalana y per las bonas rahons
que dona no vacilem en recomanarla ala catalanis
tas perque trobarán en sas columnas una erudició
gran y perque en ella s' hi reflectan los grans es

tudis que de sa 'lengua te fets '1 Sr. Genís.
—

La Ilmstracion Espanolay Americanaque segueix
acreditant la nomenada que ha obtingut per lo
magnífich de sos grabats y 'ls notables articles que
va donant á llum, ha insertat darrerament una

ben escrita monografía histórich-descriptiva del
port de Barcelona, acompanyantla ab algunas
ilustracions.

S' ha estrenat al Tivoli la sarsuela titolada Colne
dia alDile, música del Sr. Ribera.

—

Lo distingit escriptor y Me,stre en gay saber don
Víctor Balaguer ha publicat á Madrid un voluta de
poesías, mollas d' ellas inéditas. Celebrem moltís
sim que '1 Sr. Balaguer, que fou un deis primers
adalits de la causa catalanista y que tant ha honrat
nostra literatura ab sas populars obras torne á tre
ballar pera la matexa y esperem ab afany conexer

la nova colecció pera parlarne mes extensament á
nostres lectora.

S' haposat á la venda en las llibrerías de Puig,
Felip y Maná lo cántich religiós It duas veus Plant
d' agonía lletra de Mossen Jascinto Verdaguer,
prebere, y música d' en Joseph Rodoreda. Es la
segona pessa del Apleck de melodías catalanas que
publica aquest últim y que tanta aceptació ve ob
tenint.

Al Plant di Agonía seguirá la Mitj diada, canl,',
d' en Joaquim Riera y Bertran, que 's publicara
aviat.

—

Dintre depocha dias continuará la repartició dels
facicles de la Biblioteca catalana qu' havia quedat
interrompuda per la falta de paper que ab motiu
de las circunstancias se dexa sentir.

Lo president deis Jochs Florals d' enguany n'
Albertde Quintana haha sigut obsequiat en lo cer

támen celebrat á Provenza pera solemnisar ani
versari de la mort dePetrarca ab una preciosa joya.
Felicitem de tot cor al Sr. Quintana per tal obsequi
y ala célebres provensals perque axís demostran la
germandat que volen establir ab los nostres poetas.

—

Ha vist la llum pública en esta ciutat un setma
nari catalanista titolat Lo Rector de Vallfogona.

Ha baxat á la tomba lo il-lustrat prebere D. Mi
ton Verges y Mirassó autor de la monografía cata
lana del santuari de San Llorensdel Munt. Per son

saber, per sas virtuts y per son amor á Catalunya
dediquem á sa memoria est humil recort deis fons
de nostra ánima.
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